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Apercu de la nouvelle version LK8000 v6.0

Le code a été entierement révisé pour adopter cle sommun de fonctions et de
bibliothéques, et il est maintenant compilé et ex&de maniére native sur les architectures
Linux et pas seulement Windowgace a Bruno de Lacheisserie.

Nous avons maintenant LK pour Linux, Kobo, Appl&i@Raspberry Pl, et bientdt davantage!

Nous avons congu une machine virtuelle g_-""""
nommee «Nimbus» pour permettre aux = .
developpeurs et amateurs de compileretcig“y®
personnaliser le logiciel avec un minimum [
d'efforts et sans connaissance particuliére
la programmation.
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Nimbus a été livré en janvier 2015, ce fut
une étape prioritaire pour I'équipe de
développement.
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Tout en se concentrant sur I'adaptation du codenauxeaux systemes d'exploitation, nous nous sommes
également efforcés de maintenir I'efficacité didhilité héritées de la version 5.0. En conségeelenouveau
6.0 est encore plus rapide que n'importe quellsimemprécéedente, et il peut toujours fonctionnerdsu
matériel au CPU lent: il est parfaitement utiligablr les processeurs 360Mhz RISC et il pourreatiéstallé
sur les anciens PC de poche PPC 2002, si noud@arsawn a tester!

Comme le nouveau matériel peut étre installé alesiqurs résolutions d'écran, nous avons da presrdre
compte toutes sortes de géométries; Pour cetnrasus avons passé beaucoup de temps a fairéofomat
LK avec n'importe quelle résolution, et toute otédion. Dans le passé, le mode «portrait» étaisiciéné
comme un second choix apres le mode « paysageis nmitenant ils sont aussi bons I'un que l'autre.

Il est désormais possible de choisir les taillepaléce pour la plupart des éléments de l'interistdesateur, et
LK adaptera automatiquement l'aspect sans deviénmarrer; Les résultats sont instantanément vssible
Une caractéristique tres souhaitée était de pemeraaiitx gens de changer les champs d’info (a debide
gauche) ; nous l'avons fait.

Fonctionnellement, il y a plusieurs améliorationsageuses et beaucoup de petites corrections de bug

Un dernier mot sur la version Linux pour les lissu&obo: nous avons trouvé des compromis en chahbpsa
couleurs d'origine pour des niveaux de gris, afiff@méliorer autant que possible. Le manque déecos est
tout a fait compensé par une lisibilité parfaitast lumiére solaire des écrans a encre électrenet de
nombreux pilotes de parapente ayant eu des veraidéseures de LK I'utilisent depuis plusieurs snavec
satisfaction.

Bons vols, et posez en sécurité !
The LK8000 Development Team
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Systéme de développement Nimbus

Nous savons tous trop bien comme il est compliguétdller une plate-forme de développement paer én
mesure de "compiler" (générer un code machine ¢ala) quelque chose. Dans le passé, en tant que
développeurs, nous avons eu des moments diffigdas aider les gens a travailler avec nous suodie c
source, sans parler du fait que nous faisionslasutests sur différents environnements.

Tout en migrant vers Linux, comme premiére étape gautres systemes d'exploitation, nous avoims@st
gu'il était temps de régler et de résoudre ce problune fois pour toutes.

Nous voulons que quiconque, méme les non-techsicprisse compiler sa propre version de LK et ldifrey
si elle le souhaite. Ou du moins, ils peuvent esday

Nous voulons que les nouveaux développeurs puisseitér sur le projet sans le souci d'installertdieses de
choses et de paquets, et étre prét a travaillerans de 30 minutes, la plupart du temps par l@k&m
téléchargement d'un unique fichier.

Nous voulions un environnement amical, exactemgené@me pour tous, consolidé et facile a entretenir.
La seule approche possible pour répondre a toatestlde fournir a tout le monde un ordinateurnptalle,
avec rien d'autre a faire, sauf le démarrer etrdiyver tout, prét a étre utilisé.

Bien sdr, nous ne pouvons pas expédier un ordinedell Nous expédions une machine virtuelle ddaeg
C'est "Nimbus".

Nimbus est une machine virtuelle Debian 7 linuxipstallée et préconfigurée, tournant sous I'emnement
VmWare (gratuit).

C’est un fichier de 1.8Go, au format 7z , qui secid@presse en environ 8Go.

Il se décompresse dans un dossier, et vous ouvngiesnent ce dossier dans le lecteur Vmware. Ninastis
prét a fonctionner.

Il y a un menu LK rapide pour faciliter les choskapparait automatiguement au démarrage.

Il y a des notes et des instructions a l'intérieur.

Nous avons aussi un systeme de fichiers partagéHoro ce que vous copiez dans / Ik / DropBox adpara
automatiquement sur d'autres Nimbus.

Pour envoyer un fichier ou pour distribuer un j@liMEA, il suffit de le copier la. (Cette fonctipalité est
réservée aux développeurs officiels actifs).

WineHQ et LK sont installés, ce qui permet de fémectionner parfaitement la version PC. Les ports
COM1,2,3,4 sont disponibles et un simulateur deegps réplicateur NMEA peuvent alimenter LK ades
trames Nmea.

C'est vraiment une approche étonnante du dévelopqtert exceptionnelle pour les nouvelles persarihes
suffit de considérer que pour compiler LK, aprésdanexion, vous avez simplement a faire:

cd /Ik/github/LK8000
make TARGET=PNA
mv LK8000-PNA.exe /shared

Apres la connexion il suffit de ces 3 commandesiy fi@aire fonctionner votre nouvelle version comeité
I'intérieur de votre machine Windows. Votre propkd
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Il y a aussi un systéme de chat intégré, pour partkautres développeurs. Et tout cela peut semiune clef
USB de 8Go, si vous voulez "emporter le systemeédeloppement” avec vous, et I'éxécuter sur difftre
ordinateurs.

Il n'a pas besoin de beaucoup de puissance dd,aldypeut étre exécuté aussi sur une autre madhnux:
c'est un environnement virtuel, fonctionnant erlesaent 256 M (méga) de RAM (c’est mieux avec 512M).
Nimbus peut compiler LK pour toutes les plates-fesoPC, PNA, PPC2002, PPC2003, native Linux et ARM-
Linux - KOBO.

Vous pouvez télécharger Nimbus en un fichier zgadir de : http://www.tinyurl.com/LK8000-NIMBUS

Vous devez également disposer de Vmware Player ak$tation (www.vmware.com).

Faites attention, le téléchargement prend du terapk fichier fait plus d’1.8 Go.

Vous pouvez rejoindre la communauté du développemanVhatsApp, contactez-nous pour plus de détails
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Configuration des écrans

Les écrans pour les planeurs ont acquis un nouwslgamap, precédemment disponible uniguement en mode
thermique. Pour le parapente ce champ était déjg@aPar défaut, il indique la vitesse/sol (11 kin
I'écran ci-dessous). Dans LK 6.0 tous les écransqa étre personnalisés! Entrez dans la configuraiu

systeme et allez au menu 13.
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Les zones du Haut de I'écran (baptisées TOP-LEIR-Center et TOP-Right) ne peuvent pas étre medifié

mais uniquement activées ou désactivees.

La zone RIGHT-Top peut étre active, désactivé odifiosur AUX1. La zone RIGHT-Center peut également

étre modifié sur AUX 2, et ainsi de suite jusquaAy.

Ces valeurs AUX sont les mémes que pour la baféeiéure AUX et sont configurables dans le menu 19.
Dans I'exemple ci-dessus, changez LEFT-Bottom eX@Et configurez AUX6 en « Time Local » (Heure

locale).

Puisque nous pouvons activer / désactiver chaque
zone, il n'y a plus une option configurable pour le
"superpositions compléetes"” ou " superpositions par
moitiés" comme nous l'avions jusqu'a V5.

Et nous n'avons pas plus la configuration de la
"taille de police" pour les superpositions de lgga
13:

Avant, on ne pouvait choisir que grosse police ou
petite police. Maintenant nous pouvons faire
beaucoup mieux!

S'il vous plait noter que nous avons encore
I'affichage de I'horloge”, parce que si vous le
désactivez, il sera remplacé par la distance (&3,3
dans I'exemple). TOP-Right peut étre une horloge

ou la distance, selon ce choix, comme

précedemment.
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Si vous désactivez le champ « LEFT-Bottom », adok&EFT-Center» et « LEFT-Top » disposeront d’'un
meilleur espacement et d’une lisibilité optimale.

[ Close | Top Left [N
Top Center ST

Top Right [ET
Right Top [ENT

Right Center [CYHINN

Right Bottom [CYI

Left Top [

Left Center (YT . ; 50
LEFE Bottom -. . ary ArSpcV I ar'm Netto elAS

LEIL COMET i el 1992m +0-0m5 +0-7m5 4kh a

Configuration des Tailles de police

Pour la beauté de LK V6 vous pouvez changer lfsgale police sans aucun probleme, avec des aésult
instantanés, sans besoin de redémarrer le lodit{alepositionnera dynamiquement tous les champs po
meilleur look.

Les polices sont modifiées a l'aide d'une échallel® a +10, avec 0 comme valeur par défaut, dans |
configuration systeme, Menu 12.

ay target

Overlay target [
overlay values [
Map waypoints (NN
Map topology (NG
Nearest [THEEEG—_—————
Bottom bar [V
visualGlide (NN

Info on 2 lines [ IEEEG_—_——

12 Fonts

Overlay target [T>Alzat
Overlay values 130.7k
Map waypoints '
Map topology
Nearest [T
Bottom bar (I
VisualGlide NG

Tnfo on 2 lines (G | 7Y/ )2
ArSpcV Vario Netto elAS
% 941m +0-0m5 +0-7m5 4kh m
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La taille de police du champ Target (30.78ans I'exemple ci-dessusjodifie égalemerie champ « vent »,
nommé LEFT-Corner (030°/5 dans I'exemple ci-dessus)

Les valeurs des zones sont naturellement les \wémtualisées; Noter que les indicateurs de séagisont
pas affectés par ces changements, puisque Idardailcalculée automatiquement pour des raisoséaeité,
d'ou leur nom! (les 2 boites noires « 0.5ms »€8@0m » ci-dessus).

Selon la distance a laquelle vous regardez I'appaogis pouvez avoir besoin de plus ou moins gregmlices.
LK fera de son mieux pour essayer de repositiotoes les éléments sans chevauchement, mais bigvosigr
ne pouvez pas doublez la taille de toutes les chaingela ne peut pas entrer dans I'écran. Pasrdeles !
Une autre question concerne les waypoints de eatés éléments de topologie: ils sont automaticuem
affichés en laissant de I'espace pour 'autre shasauchement, et si vous réduisez la taille, veaez
également plus d'éléments sur I'écran. Le «décintte (gestion de la quantité d’infos a afficherfenction du
zoom) dans l'affichage de la carte fera le reste.

Talille de la barre inférieure
Dans le menu 12, vous pouvez modifier la taille mteis:es de la barre mfeneure

]
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Bottom bdr -—

Battery  ArSpcV Varo  MNetto  elAS 65 AuMg 2

--- 940, +0.0. +0.7. 4. 1. 03

e — ————

Si vous réduisez la taille, il y aura un peu d'espdisponible et LK essayera de I'utiliser, en @otud'autres
eléments.
Sivous augmentez la taille de la police, il y am@ins d'espace et certalns éléments seront smrlm

T 3

i EaL [ tagy,
Next > | Bottom bar [T N

vizalGlide Batth ArSpcv Vario Nptt:)
Info on 2 lines [g]{] TR 940m +0.0ms +0.7ms

lls s'integrent parfaitement dans tous les cas!

Taille du VisualGlid€indicateur de plané)
Comme pour la barre inférieure, VisualGlide utiliségalement I'espace disponible si vous rédusstdille de
la police.
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Taille de police de la page « balises proches »
La page "balises proches" comme nous le savonsegiua liste des waypoints en pages 2.1 2.2 8.1 et
lls s'appliquent également a la page 2.4 des esjgégcEns, bien sdr.

Map tonzlogy B

Man .t ;_..J: gy

MNearest [i
Next > Botton tal g

VisualGlide [

Botton &ar

VisualGlide
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[ KON(‘ 8.8 « 7° 6.8 +1074
« 7°
KONG 8.8 7 6.8 +1074 SKYANGELS 12.4 «118° 9.7 +981
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Ao 180 aze 133 wufOR, i 1o B

CAREAS 254 «160° 18.2 +770 [ ARZAGO 284 «142° 20.9

TL.Avg G5 Alt Track HdWind 205 TL.Avg GS Alt Track HdWind

it 1., 1800, 315° +5. S 1l 1800, 315° +5y

Affichage sur 2 lignes en mode portrait de la pagéus proche »

En sélectionnant "Info on 2 Vien~icid - I VisualGlide
Lines "ON, vous obtiendrez une Info on 2 lines Info on 2 lines SR

liste des points plus lisible, et
une zone beaucoup plus grande
a cliguez avec votre doigt.

Les polices sont
automatiquement plus grandes
avec deux lignes, et vous
pouvez expérimenter aussi la
réduction de la taille de la
police pendant I'utilisation
»deux lignes ».
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Nouveaux menus

» Touches FLARM pour l'option TRACKING dans Confif3 « FLARM setup » Modes furtifs
* "Crédits" (Info 2/3> Crédits)
* Pilote de commande radio pour KRT2 (Configl #Radio)

Optimiseur FAI : par branche / par point de virage

L'optimiseur de trace FAI peut maintenant vous maritoptimisation "en vol" .On peut commencer
l'optimisation soit « par branche » soit « par pdmvirage ». Il serait trés déroutant de voirdeax en méme
temps.

Le bouton dans I'écran 2/3 bascule d’'un choix @& c’est également possible dans la page dsmaly

e

- Optimizer: FAI Start on turnpoint

Calculateur de finesse
* La précision de la vitesse/air est maintenar@,8em / s au lieu de 1 m / s préecédemment.
* Précision accrue du calcul de la vitesse de vol

Espaces aériens
» Support des Zones Radio obligatoires de I'espacen.
* Le type d'espace aérien AG est ignoré

Nouvelles infobox
* Alternatel et Alternate2 distances en milles iomuats.

Zoom automatique
Dans v6, I'autozoom est calculé a l'aide du "pd@evirage optimisé” (ou point cible AAT) au lieu du
centre.
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Systéme de taches
» Amélioration du calcul des secteurs FAI (ouvestdu deuxieme secteur avec une tolérance de 25a45%)
* Nouveau type de point de virage ESS conique [@sucourses au but en parapente (cone d’arrivée).
 Le meilleure rapport vitesse / taux de montée ptigindre ce point de virage est affiché surdiéc
d’analyse de la polaire.
* La pente du cbne est indiquée sur le prochaintpts virage "vue de coté" (multimap N°2).
* McCreadyAuto et « Speed to fly » tiennent congeda pente du cone dans « Final Glide ».
» Par défaut, I'altitude de base pour cette bal@#que correspond a l'altitude du point de virage.
* La vitesse requise pour arriver au Start esgumée en surimpression sur la carte,
« "---" g'affiche lorsque la vitesse est trop lerite" lorsque la vitesse est trop rapide (hortadmlaire).

Dispositifs périphériques

* Nouveau pilote de commande radio générique PVQfephartiteur NMEA via Arduino en cours)

* Nouveau pilote pour LXNAV Nano 3, y compris lactiation de taches

* Nouveau pilote XCTRACER

* Nouveau pilote GPSbip

* Nouveau pilote GPS Flymaster

» La somme de contr6le NMEA précédemment configerdans la configuration du port COM fait maintethan
partie du menu développeur.

Et par défaut il est activé. C'est une tres maevidiée de désactiver la somme de contréle NMEA djoan
utilise une ligne série RS232 réelle, qui ne gaegras I'intégrité des données pendant la trangmiss

Simulateur
Un nouveau paramétrenetto vario » a été ajouté dans le simulateur.

Affichage des datas du port Com

En configuration de périphérique, il est désornpaissible de surveiller en temps réel I'activité pedgs.

Sweoe S |
guration :

[Device A Name

erminal: Device A (DISABLED)

Device A || Device B

Part COM1 [ Rx=0 ErRx=0 Tx=0 EI'TTX=U]

NO DATA RECEIVED

Baudrate skl
Device B WEnENDISABLED

| Geoid Altitude [€}

Serial mode el
NMEA Checksum [Sg&=la|l=s)
Close Device model (€5l

Vous pouvez sélectionner a tout moment le périgériA ou B souhaité et, pendant la surveillancasvo
pouvez suspendre les données du flux en appuyaBtap. Le bouton Stop passe a Resume. La fenétre
du moniteur défile automatiquement, et indiqueretal des octets de données recus et transmis, en
tenant compte également des erreurs.
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Nouveaux motifs de couleurs "LiteAlps" et "Low Hill
Deux nouveaux modeles de couleurs de terrain sgpowibles dans la page 6 de configuration du
systeme.
LiteAlps donne les meilleurs rendus du terrairfasant apparaitre un contraste entre les valltkese
plaines d’'une part et les collines et les montagiestre part. Autant que possible, des couleurss/ont
été utilisées.

olle] M LiteAlps
ontrast EY]
errain brightness ElY
ading [ol\}
D apcolor M
Next >
Configure Topology
i L 9 S _ i.. < Prev abels WY
GS Alt Track HdWind  E.20s
0w 229. 0° - ose

Le modele "Low Hills" est dédié aux petits relietemportant plutot des collines basses, en moyeutoeiade
600-700m.

C'est parfait pour le Royaume-Uni, mais ¢a peutedgant donner de bons résultats dans d'autres pays.

4 Terrain Display

I lalee) (o=l Low Hills

GS Alt Track HdWind E.20s
Ow. 421m 00 AT

E.Avg TL.Avg GS Alt
s O»m 421m 00

Ci-dessus, deux captures d'écran du méme terrgayéhe « LiteAlps », a droite « Low Hills ».
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Enregistrement immédiat des parametres

LK v5 enregistre automatiquement tout de suite tesgparametres changés dans les menus .
Cette option est désormais optionnelle et désaciat défaut.

Vous pouvez activer cette option dans la Configonasystem, page 22.
UVET | e

22 System

Save runtime EESE®

Choix de la résolution d'eécran de la version PC
Vous pouvez maintenant choisir quelle résolutionddit utiliser (par exemple 960x572) en créantien |
ajoutant les parameétres suivants a la ligne de cmm
C:\ Users \ yourname \ Desktop \ LK8000-PC.exe 960 -y = 572
Les valeurs autorisées sont de 240 a 4000 (pixels).
Les écrans carrés actuels (comme 400x400, 600x@089nt pagris en charge par LK.

Les plugins pour le parapente ne sont plus négessai
L'extension de plugin pour FAI-CIVL n'est plus ngsaire et elle n'est plus utilisée.
Il n'y a donc plus de plugins pour LK v6.

Autres changements
* Les informations relatives a la batterie sontasia jour toutes les 2 secondes, et non-plus ttages
secondes, pour minimiser les variations.
* Nouvelle icbne, redimensionnée pour une meillenise en page sur toutes les résolutions d'écran
» Si Team Mate est en cours d'utilisation, alorsdde TeamMate d'un waypoint sera indiqué a coté du
nom tout en examinant les détails de wp. Celaiméaa PAS si le waypoint est un CUP débloqué (c'est
quand le waypoint est marqué comme étant acceskibke un fichier au format CUP). Motif: pas assez
d'espace pour cela sur I'écran.
* La distance totale parcourue ne tient pas comggecnroulements de thermiques, sauf si vousaziles
modes auto-vélo-randonnée.
 Si vous n'utilisez pas les altitudes en metressaitilisez FL au lieu de aAlt dans la barre ridare.
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Corrections
* La transparence du bandeau inférieur et du déssiiespace aérien est réglable sur toutes les
plateformes
« La fonction Oracle est maintenant beaucoup @Epgle
* Correction des polaires 604.plr et SZD50 .
* Correction de I'analyse des trames $PTAS1 NMEstitude baro peut étre négative par trés faible e
tres haute pression atmosphérique
* La parité du port COM ne pouvait pas étre modifs@r configuration avec la V5, c’est maintenant
corrigeé.
» Dans Windows CE, le port COM pouvait parfois kmgher, c’est maintenant corrigé.
* Divers correctifs mineurs et améliorations defqranances.
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SUPPORT KOBO

LK fonctionne sur certains appareils Kobo.
Avec ou sansioyau OTG:

* Kobo Mini

» Kobo Glo

» Kobo GloHD

» Kobo Touch 2.0

Sansnoyau OTG:
» Kobo Touch (modéles N905B et N905C seulement)

Aucun autre modele n'est pris en charge.

Ces appareils ne disposent pas d'un GPS intégré,davez donc connecter un GPS soit par le Pagt sér
soit via WiFi.

Les ports série nécessitent une modification ietel@ la carte-meére ou bien I'utilisation d'un cabEB
OTG et d'un adaptateur série. Dans ce cas, uneneygéciale de LK est également requise, afin de
fournir le support soft d’'USB OTG kernel.

Il n'y a pas de son dans la Kobo.

La technologie de I'écran (encre électronique)wdeseent 16 nuances de gris, et nous ne pouvons pas
faire de miracles pour un rendu de terrain accé&ledépendant, nous avons adapté au mieux toutes les
couleurs pour une échelle de gris tramée sur Kbbeersion Kobo n'est PAS une simple échelle de gri
de LK80O0O: elle est faite sur mesure concernantdeseurs.

Installation de LK sur Kobo

» Connectez la Kobo au PC avec un cable USB, afiellgq apparaisse comme un lecteur de disque USB.
* extraire le contenu de l'archive kobo-install.dgns votre Kobo (utilisez "kobo-install-otg.zip'veus
Voulez connecter une source GPS via USB).

* Clic droit sur le fichier -> Extract To ... -> aisissez le lecteur USB "KOBOeReader"

* éjecter et redémarrer la Kobo

* Si vous avez choisi d'installer la version OT@res le redémarrage, on doit voir sur I'écran SBUhost
Kernel -"

* Avis aux utilisateurs de MAC OS, un conseil: £hive contient un dossier caché ".kobo"! Vous nevea pas
voir le dossier .kobo parce que sur Apple tout Bogommencant par un point est considéré commtecac
Sous MacOS, il est nécessaire d'installer un oditisonibles pour vous permettre de visualisedtesiers
caches.

 Pour quitter LK et entrer dans I'environnemenb&dliseuse), utilisez le bouton Kobo de I'écran de
démarrage sur LK.

Sinon, aprés une sortie normale de LK, la Koboevmsttre en veille.
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Ajouter des cartes, des espaces aériens, des wéypar Kobo
* sur I'écran de démarrage, cliquez sur "Kobo"

» connectez la kobo a votre ordinateur avec unecasitb

* copiez les fichiers Map dans le dossier "LK8000Vaps" (téléchargez-les sur
http://Ik8000.it/download/maps.html)

« copiez des fichiers d'espace aérien dans leetd4d4{8000 / _Airspaces"

» copiez des fichiers Waypoint dans le dossier "08@/ _Waypoints"

Configurer le logiciel LK8000
« configurer la source GPS
"Menu" -> "Config" -> "Config 1/3" -> "Réglagd_K8000" -> "Réglages Appareil"
« configurer un aéronef (type polaire, nom, classeppID ...)
"Menu" -> "Config" -> "Config 1/3" -> "Réglagd_K8000" -> "Réglages aéronef"
» modifier votre nom (utilisé par I'enregistreurG{s
"Menu" -> "Config" -> "Config 1/3" -> " Réglag LK8000" -> "Réglages Pilote"
« configurer la carte / espace aérien / waypoint
"Menu" -> "Config" -> "Config 1/3" -> " Réglag LK8000" -> " Réglages systeme"

Obtenir le journal de traces (IGC enregistrementale
* sur I'écran de démarrage, cliquez sur "Kobo"

* connecter la Kobo a votre ordinateur avec unecabb

« votre journal de traces se trouve dans le do8siK8000 / _Logger"

Connecter la Kobo a un GPS d’Android par WiFi

» Téléchargez I'application "GPS2NET" ou quelquesehde similaire dans Play Store. Cette application
sert a utiliser le GPS interne du smartphone pamstnettre un flux de gps sur wifi.

» Dans le menu GPS2NET, sélectionnez ParametregraléDémarrer au démarrage désactive, Intervalle
GPS 1 seconde.

« Vérifiez que sur la page principale GPS2NET & §000 (le dernier numéro de port).

* Sur le smartphone, activer la transmission dendes et activer le Routeur WiFi

Important: vous devez étre sous couverture 3G ou 2@our initialement faire I'appariement avec

Kobo
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* Sur I'écran d'accueil Kobo, choisissez « ConfigoWi-Fi ON »

» Recherchez le smartphone dans la liste des réstaélectionnez-le. Si le routeur Wifi du smadpé
a un mot de passe, vous devez l'entrer.

Dans cette phase, le smartphone doit étre sous lauverture 2G ou 3G pour fournir une connexion
Internet a la Kobo, sinon la Kobo va se déconnectemmeédiatement en disant « pas
d'appariement ».

* Si la connexion est établie, dans le menu démbula smartphone, une nouvelle connexion périphériq
s'affiche. Kobo est maintenant connectée a Android.

» Sur Android GPS2NET, cliquez sur START. A padr maintenant, le smartphone envoie le flux
NMEA du GPS sur TCP / IP, vers n'importe quel géijque réseau se connectant au smartphone
Port 6000. Il indiquera "En attente de connexion”.

* Eteignez la Kobo avec son interrupteur. Attengl¢zlle soit éteinte, puis mettez-la sous tension.

» LK8000 s'affiche. Entrez dans le mode FLY. (VOL)

» Menu, Configuration 1/3, Réglages LK8000, Régtagepareil.

* Appareil A: Générique

 Port: TCPClient

* IP: 192.168.43.1 Port: 6000

* Quitter la configuration. Sur I'écran Kobo : «&pas de Port Com ».

Apres 30-60 secondes, si vous voyez « GPS: Pamtion valide » ou mieux, si vous avez un fix et qu
I'norloge tourne, c’est que votre Kobo recoit dgss de votre GPS!

Arréter LK8000 et Wifi sur Kobo

L’arrét de LK8000 éteindra automatiquement la Kebte Wifi. Sur le smartphone, plus aucun
périphériques n’est connecté. Entrez dans GPS2NEligaez sur STOP. Vous pouvez également
désactiver le routeur Wifi.

Redémarrer normalement LK8000 avec Wifi

Bien sdr, vous n‘avez pas besoin de faire I'appeete et la procédure ci-dessus les fois suivantes.
Voici ce que vous devez faire pour redémarrer Kematilisant I'ancienne connexion Wifi au gps
android.

* Vous n'avez pas besoin (sur le smartphone) drckes données et vous n'‘avez pas besoin d'une
connexion Internet aprés que I'appariement koboa@ddhit été fait la premiere fois.

* Activer le routeur Wifi

» Exécutez GP2NET et cliquez sur START

* Allumer la Kobo, LK8000 démarre, entrer en modley FVOL)

« Initialement Kobo n'est pas encore connecté adddSur I'écran, vous lisez « GPS: pas de Port
Com ». Attendez 30-60 secondes, et vous obten8PS: Point fixe non valide » ou mieux, un fix avec
I'norloge qui fonctionne.
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Smartphone déconnecté de Kobo?

Maintenant que Kobo a une connexion GPS a Andfaitis le test suivant.

* Veérifiez que dans LK8000, le gps est en coursatetion, soit avec « NO VALID FIX » soit avec ur f
valide.

» Sur Android, éteignez le routeur Wifi et / ouédaz GPS2NET, et / ou éteignez le téléphone.

 sur LK8000, « GPS: pas de Port Com »

* Méme sans connexion 3G ou 2G, allumez le rowgedémarrez GPS2NET.

* Aprés un certain temps, LK8000 obtiendra le digsRaS.

Donc, en cas de problémes de smartphone pendaui{ ous n'avez pas a faire quoi que ce soit sur
Kobo, juste retrouver le fix du Gps sur le smartpho

Comment trouver l'adresse IP correcte du Routefird&ivotre smartphone ?
Si la connexion ne fonctionne pas, il est posgiple I'adresse IP locale du smartphone ne soit pas
192.168.43.1. Pour trouver I'adresse correcteshiélgez depuis Play Store une application comme OS
Monitor.

Dans OS Monitor, sélectionnez Connections et paezola liste jusqu'a ce que GPS2NET s'affiche.
Vous devriez voir quelque chose comme 192.168.6008!

Recherchez 6000, pas les autres valeurs. L'adhegseche est I'adresse IP correcte a utiliser dans
LK8000. Cela ne changera plus, car I'adresse IBtabte pour le routeur Wifi dans Android.

Instruments GoFly
les GoflyV4 et V5 sont livrées avec LK préinstalégec la prise en charge du haut-parleur et dweaapt
de pression !
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Comment configurer un Kobo pour obtenir un meillaspect visuel

Les appareils Kobo sont dotés d'un écran & T>Valbrembo < 1 0km, A
I'encre électronique, avec un nombre limité de S BEHELE 4 |
nuances de gris. L \\ Yo el

Pour obtenir le meilleur résultat, il est

judicieux d'utiliser des pages en Noir et blanc.
Dans I'exemple, vous pouvez remarquer que la
barre inférieure n'est pas Noire mais blanche.
Ce style nécessite quelques étapes simples de
configuration.

* 0.0z

ovone
‘tantoalto

——
HENNO SAN SALVATORE @
/AP 1111

‘Albenza

's 5 §km
=== CALUSCO D'ADDA /| G AVE;

L L g a
TL.Avg GS Alt Track HdWind E20s %%
— " 0w 229. 0° -~ @ ™

11 Appearance
Terrain colors Glider position
Terrain contrast Landables icon
Terrain brightness Landables style
; Q

Shad H Landables value |ArrivalAltitude
mpty mapcolor |White ] @b/w colors |ON )

Next > et Waypoints Text style |Values white |

Configure Topology
< Prev Max labels |70 & Pray @S celar
Tumpoints filter |No landables

Hide units |OFF
ottomBar Opacity |100 %

Close Close

Enfin, étant donné que ces écrans a encre élegtr@mint une résolution plus élevée que les PNAs vou
pouvez changer la taille des zones, les élémentartie etc. a une taille plus raisonnable.

12 Fonts

Overlay target |-1
-2

Overlay values

-3
-3
-3
-3

Map waypoints

Map topology

Nearest

Next
ext = Bottom bar

VisualGlide

-3

< Prev

Info on 2 lines

Close
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Interface radio LK8000

Ullrich Heynen (al phalima@Ik8000.it)

E.D.Klinken

Un émetteur-récepteur moderne peut étre commandgteme via son interface série. Cette
fonctionnalité était a I'origine congue pour corteean deuxiéme panneau de manipulation radioliésta
sur un siege arriere double.

Maintenant, cette fonctionnalité est exploitéelg&8000 pour contréler la radio de maniére conviwial
partir du programme. Il donne la possibilité dentdex facilement les parametres radio les plus itapts
comme laréguence le volume, le squelchet ledouble canal d’écoutepar quelques clics sur I'écran
tactile.

Le premier émetteur-récepteur pris en charge p&00R est I'émetteur-récepteur Dittel Avionics KRT2,
un dispositif largement répandu.

D'un point de vue pratique, une interface radiddag utiliser

(1) réduit considérablement la charge de travapithie et

(2) favorise la volonté de contacts radio pour &nét la connaissance de la situation.

Pour contrdler la radio il faut a) uimgerface physiqueet b) unpilote de périphérique

Certains périphériques (par exemple Vertica2) dispbd'une interface série standard de rechange, un
situation confortable. Dans ce cas, vous pouveeipdirectement au tranceiver dans son "propre
language”, par un pilote de périphérique spécial.

Si vous étes limité a un port série physique (typgent PNAS) toutes les informations externes (&S,
Vario, FLARM, radio) peuvent étre manipulés supoet a I'aide d'un multiplexeur matériel spécial,
développé par Ullrich Heynen et fourni comme urjgirde matériel ouvert et un logiciel Source paur |
contréler disponible sur GitHub.

Les détails techniques de la connexion matérielte décrits dans un document sépare.

Configuration LK8000

Attention!
Nous supposons gue vous avez un matériel fonalpdimectement ou via le multiplexeur.

LK8000 prend en charge le lien direct vers le KRW2c un pilote spécial KRT2 et le lien via le nulkikeur
par un pilote générique NMEA nommé "PVCOM".

Pour lelien direct, accédez a la page de configuration de I'appareil:

Menu=>» Config=» Config 1/3=» Réglages LK8008» Réglages Appareil
Et choisissez Dittel KRT2 en tant qu'appareil Blsuvon port COM et avec le débit approprié (9600),
voir fig. 1.
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Fig. 1: page de configuration Appareil LK800O0, le périphée B est configuré sur le Dittel KRT2

connecté au port COM2 a 9600 baud, 8N1
re LKg000 =)

Device configuration

Device A Name
Helsll COM1
LR 57600

\Elgs =8 Dittel KRT2

Baudrate B

| Geoid Altitude [O}Y
Serial mode [Nlelgntl

NMEA Checksum [=gt1e][sls]

Close Device model [eE=g[o

Dans le cas de la liaison multiplexeur a la méngemie configuration
Menu=>» Config=>» Config 1/3=» Réglages LK800® Réglages Appareil
Choisir le driver PYCOM comme appareil B, voir fig).

Fig. 2: Configuration de I'appareil B comme radie@le pilote radio-NMEA-PVCOM utilisant le méme
port COM1 que l'appareil A, la source GPS la piablé (et NMEA)

r;: LK8000 =
Device configuration

Device A Name
Zelsll COM1
SR 38400

\VElgil=fl PVCOM

274 COM1
ZLEEY 38400

| Geoid Altitude

Serial mode [\leligt=ll

NMEA Checksum [=jEls][=ls!

Close Device model [eil=sle

A l'aide du terminal, vous pouvez contrfler leitraur les deux ports.

LK8000 Tactical Flight Computer version 6.0 — Changes fromv5.0  v.f. p20



Contrdler la radio depuis le LK8000

Il existe plusieurs possibilités pour contrélerreatadio a partir de LK800O0.
(1) Accés par le menu

(2) Acces par le sélecteur de waypoints

(3) Acces par la page alentours

Acceés par le menu:
Avec
Menu=>» Config=>» Setup Radio
Vous atteignez I'écran des réglages radio, fig. 3:

Fig 3: écran des réglages radio

LK8000 <2>

Radio Settings

§ Purkshof Rostock (122.400
Bl X

B
1] aAlt

Um 'Zﬁm Oft

L'interface est largement intuitive:

* Les deux canaux radio actuels avec noms et frisgasesont affichés en haut

* Le bouton [X] permet de permuter les deux canaux.

* Le bouton [Dual-On / Off] active / désactive lauthle écoute.

* Le volume et le squelch peuvent étre modifiési@aouton [V / S], la valeur elle-méme peut étre
modifiée par le bouton [+] ou [-] et est indiqué f@mnuméro apposé sur le bouton [V / S].

Les canaux peuvent étre changés individuellemeantipalic sur le champ de leur nom ou le champ de
leur fréquence.

En cliquant sur le champ de nom, vous choisissapte du canal a partir du sélecteur de waypoiris, v
fig. 4.
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Fig 4 : Sélecteur de Waypoint

LKB0OO <2>

#% Porta W Gras

%
_ & Porta Westfalic

Distance

& Pritzwalk Somm

Direction :ﬁ Purkshof Rostock

Type
42-Radevormwald Ley
£ Ramstein Mil

Select {2 pastatt Baldenau

En choisissant un waypoint, vous pouvez réglerdguence par le bouton [Output Frequencyy], fig. 5.

Fig 5 : boutons de réglage des fréquences

ol d LK8000 <2>

Purkshof 122.400 RW 40 1110m

Goto

Set Akernate 2

Details Task

Cancel

Il est également possible de régler manuellemeinétpience a l'intérieur de l'interface radio. Quedat
étre fait par un clic sur un champ de fréquenags pous obtenez un pavé numerique d'entrée, igpi6 f
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Fig 6 : pavé numérique d’entrées

l - LKB000 <2>
Edit text
j[=>4d 130.325

Ici vous choisissez la fréquence voulue et siedkerépertoriée dans votre fichier de waypoinhdm sera
résolu et affiché apres avoir sélectionné [OK].
Le pavé numérique a aussi du savoir faire et ttaguiexemple:

121,5 => 121,500 MHz

129 => 129 000 MHz

1225 => 122,500 MHz

13115 => 131,150 MHz

Acces par le sélecteur des waypoints:
Choisissez un waypoint comme pour la navigatioéglez la fréquence liée, voir fig. 5.
Acces par la page alentours:

Apres un clic long sur une zone choisie de la cartes obtenez une liste de toutes les choses $s@mees
dans les environs, fig. 7.
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Fig 7 : la page des alentours

5o LKB0OD <2>

Class C BERLIN
5910.0km (1981m - 3048m)

Brandenburg Aussichtst Marie
10.0km (64m)

Bra 1Za Virtuell Brandenburg
SELECT 8.0km (30m)

Bra 2Ap Bf Brandenburg
11.9km (30m)

Bra 3Ap Virtuell Brandenburg
7.3km (27m)

Briest Brandenb 130.125 MHz
7.6km (31m 07/25 2350m)

Choisissez un élément avec une fréquence et s¥laeti-le. A partir de la boite de dialogue du waypo
vous pouvez définir la fréquence comme décrit gufigy 5.

Notez que si un nom d'espace aérien inclut iciftégpence valide, il y aura également un réglage de
fréequence radio dans la boite de dialogue de digdiespace aérien!

Fig. 8: Détails de l'espace aérien avec boutométgiénce
(@ tkaooo [=5=)

'MTA OBDACH ZELTW RAD 129.475 (ENA

FLY-IN |

18751 NOFLY Restricted
&Ll 27.6km 49° to enter

(//////// SELECT

L[eJs] FL285 8686m 28500ft A
R FL125 3810m 12500ft

W
129.475MHz CLOSE . Hdwind E.20s E

DISABLE
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